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Versenddatum :
. R . Shipping data

. RIS : gg{eﬁ'l.( 4835  |02.10.2020

Kundennummer :
Customor No.
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48,000,000 PC
Getrag 7DCT300 Gasket oil pump

03057202KS52000
Release No. : 159
Shipping Cum: 2.661.768,000
3 TBA-501568
24 3215 a' 2.000 EPEC

3 TBA-520322

Measured (weight) data from freely programmable auxiliary device.
Calibrated measured data can be displayed.
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 4
Quantitd effettiva:
. Tipo Imballaggio:

' Quantita Imballi: 3 -
Conformita alle schede d'imbalio: Erl
Data controllo: @F{(g[bz_) .

Firma ?
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Invoice
ElrlngKlinger AG Max-Eyth-Str, 2 72581 Dettingen
‘ Page1of2
»  Magna PT S.p.A. . ‘
- “Viadel Ciclamini 4 Date: 02.10.2020
70026 MODUGNO No. 95511999
ITALIEN Customer No.: 130481
A v V.AT. No.: IT04886850728
Supplier No.: 91018345
B V.AT.No.Sup:  DE147325754
VG 18
ContactPerson:  Andrea Hagemann
Tel: +49 71237249256
Fax: +49 7123 724 859256
E-Mall:  AndreaHagemann@ElringKlinger.com
Terms of delivery: FCA supplier plant, packing included, duty unpaid
{Free cattler ...} Incoterms 2010
Terms of payment: Within 30 days net after date of invoice
Delivery No. ., Quantity of packages Type of packaging Delivery date
17909580 f1- 3 -y KLT3215 02.10.2020
3’ Mehrwegpalatte 60 X 80
Welght: . Gross: 135,00 KG Net: B0,70 KG
Mode of shipment: By truck DHL Global Forwarding
[tem PartNo. Description Quantity Price EUR PU Amount EUR
0010 03057202K52000 Getrag 7DCT300 Gasket oil pump 48,000 PC 18,30 100 8.784,00
Customer ref.: 2577201301
Order no. 550003874601
Order details: 101.10.2017
Order no sttp.: 0031080045
Delivery note: 17909580 ( 550003874601 )
Destination: 14249
Customs tariff numben; 84099900
Country of origin: Germany
VORSITZENDER DES AUFSICHTSRATS Klaus Eberhardt Bankverbindungen IBAN BIC
YORSTAND Dr, Stefan Wolf, Vorsltzender Commerzbank AG, Stuttgart DES3600400710511702300 COBADEFRFXXX
Theo Becker / Thomas Jessulat / Relner Drews Deutsche Bank AG, Stuttgart DEBIEODF00700132310400 DEUTDESSNNX

SITZ DER GESELLSCHAFT Dettlngen/Erms
Amtsgerlcht Stuttgart / HRB 361242 7 USt-1dNr, DE147325754
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Magnha PT S.p.A. Invoice
70026 Modugno
Page2of2
Date: 02.10.2020
' b ' No.: 95511999
Customer No.: 130481
L, e " w
i Valueofgoods T 8.784,00
Invoice amount EUR T8 784,00
Tax-free intracommunity delivery according to §4 No. 1) and § 6a German VAT law.
Sales, deliveries and sarvices are exclusively carried out in
accordanca with our General Terms and Conditions,
Our General Terms and Conditions ate available on our homepage
http://www.elringklinger.com.
HringKlingeyAG
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VORSITZENDER DES AUFSICHTSRATS Klaus Eberbardt Bankverbindungen 1BAN BIC
VORSTAND D, Stefan Wolf, Vorsitzender Commerzbank AG, Stuttgart DES3600400710511702300 COBADEFFXXX
Theo Becker / Thomas Jessulat/ Relner Draws Deutsche Bank AG, Stuttgart DEA3600700700132310400 DEUTDESSXXX
$ITZ DER GESELLSCHAFT Dettingen/Erms

Amtsgericht Stuttgast / HRB 361242 / USt-IdNy. DE147325754
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Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender f Mittente VAT-ID-No, /N partita VA

ELRINGKLINGER AG

[
€ MAX-EYTH~-STR. 2

D-72581 DETTINGEN

" — A A G —
05-0CT-2020 My oy o oy

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Callection address / Indrizzo det luogo di carlco {di ritiro)

Order Gode / Ocdine dl trasporto
RNM-EC~1815366

Conslgnes / Destinalario VAT-ID-No. / N° partita IVA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MCDUGNO

Terminal zddress /

Delivery terms /
Condkziont di frasporto Indirizzn leyminale

iree dorilcile T ex works
W}
1ranmdom funcefabbded T, FREIGHT GMBH
DCIWEG [ Ynsleared
sdoganald 1~ non sdoganatel RENN INGEN
Dzampaid Dtaesun pald 8
dazi pagatl, dazi non pagat INDUSTRIESTRASSE 2
duty paid tuly unpald —
[y C)Wrel |D-71272 RENNINGEN
Tel:+49 / 7159 9340

L—Juthars non pag.
alti
Fax:+49 / 7159 934 376

EXW

Addiongl ransport lasurence f Termina} reference /

Dellvery address / Indirizzo dl consegna della merca

O 0 m 0220100316029 Humezo dl dossier
Currency /
Valuta

Value for insurance /

Gustomer's referencs /
Valore da assicurmre

Riferimenti del cliente

NolTMP-TNW-130643

Contact tel,
Numera telefonica

+ 3% / 80 5315811

Terminal di amive
Terminal ge destination

BARI

Cuantity
Quantiia

Packing Deseription of goods
Imballaggie Descrizions della merce

Marks and numbers
Marchs e numerl

Gusiomstnff e Gross wislght Inkg
Taritfadoganale | Pesolordoinkg

Valua {wllh currency)
Valora {con valuta)

80X60X33
80X60X33 3 |ZH

PARTS
PARTS

135.0

EX WORKS
Dim. X enx tm X on=

0.480w

Payabiewelght In kg
Peso tassahils lnkg

135.00

Total gross weight in kg
Totale peso lordg In kg

0.00 M 135.0

Special consignments / Richleste particolarl

Speclal instructions / fstruzfoni padicolari

17909580 ,

DIMENSIONS (LWH): 3X 80X60X33Cm

17908580 IMP-INW-130643

Enclosures / Allegati

KUEHNE+NAGEL sl
Wa dei Cicla ini. sn¢- 70026 Modugno (BA)

Toliechdn al sender
Rilirn dat mittente

Telivery to consignee
Consegna aF destinalario

nrder(PDﬂ)upmchiw:rynfmeconsInnm:n o Tt
notified In wating ta the responsible EURGCOINEN

Stamp and signauré of sender
Timbso e firma del millenls

9020

Date /Data Dale / Datz
‘Time / Orarlo Time / Orario
Drivers signatura f Fima dell'autista Gonsignes’ signature Conslgnee's name In block lette!

Fima del desfinatario

Nome dl chi firma in atampa‘p

" su qualita e quantita"

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all BHL EUROCONNECT censlgnments.

Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizloni Generall dI trasporio EUROCONNECT




